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Preface

As explained in the notes that originally accompanied the translations, I have deliberately transliterated
(instead of translated) moAeuocg, and left 61kn as 6ikn - because both méAenoc and 6ikn should be regarded
like yuyn (psyche/Psyche) as terms or as principles in their own right (hence the capitalization), and thus
imply, suggest, and require, interpretation and explanation, something especially true, in my opinion,
regarding 6ikn. To render such Greek terms blandly by English terms such as 'war' and 'justice' - which
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have their own now particular meaning(s) - is in my view erroneous and somewhat lackadaisical. 61kn for
instance could be, depending on context: the custom(s) of a folk, judgement (or Judgement personified),
the natural and the necessary balance, the correct/customary/ancestral way, and so on.

The notes to the translations are included below.

David Myatt
2012 ce

Fragment 1
(Partial)

00 6& AGyov ToD6 ™ £6vToC acl afvveTtol yivovrtal GrBpwiol Kai mpocoey 1
aKoDoal Kal AKODOAVTEC TO IPWTOD

Although this naming and expression, which I explain, exists - human beings

tend to ignore it, both before and after they have become aware of it.

Fragment 36

woyhioty Oavatog D6wp yevéobat, VéaTt 6 Oavatoc yiv yevéobai, ek yiic &
DOéwp yivetai, €€ DOatoc 6 woxn.

Where the water begins our living ends and where earth begins water ends,
and yet earth nurtures water and from that water, Life.

Fragment 39

év IMpiAvm Biac éyéveto 6 Tevtduew, od mAeiwv Adyoc f Tedv dAAwp
In Priene was born someone named and recalled as most worthy - Bias, that

son of Teutamas

Fragment 43
UBptv ypn oBevvovarl ud@Aiov i mvpKainy

Better to deal with your hubris before you confront that fire
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Fragment 52
alwp naic €01t nailwy neooedwv- Ta1tbo¢ n faciAnin

For Aeon, we are a game, pieces moved on some board: since, in this world
of ours, we are but children.

Fragment 53

I16Aepoc¢ navTwy PEY TATNP E0TL, HAVTWY 6€ Bao1AeDC, Kal ToLC HUEP BeoC
£6e1ée ToLC be avBpwirovg, Tovc EY boDAovC Emoinoe TovC 6€ EAsvOEpPOUC.

Polemos our genesis, governing us all to bring forth some gods, some mortal
beings with some unfettered yet others kept bound.

Fragment 64

T 6€ mavta oiakilsl Kepavrog

All beings are guided by Lightning
Fragment 80

cibévar 6€ ypn tov moAenov E6vta Evvov, Kai 6IKNY Epiv, Kal YIvOousva
IavTa Kat’ EpIv Kal ypewueva [ypewr]

One should be aware that Polemos pervades, with discord 6ikn, and that
beings are naturally born by discord.

Fragment 112

OWEPOVETY APETI PeYioTn, Kal co@in aAnféa Aéyetv Kai mMoleiv KATA QOO1D
rmaiovtacg

Most excellent is balanced reasoning, for that skill can tell inner character
from outer.

Fragment 123
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®vo1¢ kpvnTeobal PLAel

Concealment accompanies Physis

From Diogenes Laertius - Lives of Eminent Philosophers

mavta 6€ yiveobatl kaO' eipapuévnr Kal 61a tiic evavtiobpouiac npouoocOat
T ovta (ix. 7)

All by genesis is appropriately apportioned [separated into portions] with
beings bound together again by enantiodromia

Note: I have used here a transliteration of the compound Greek word évavtiobpouiac rather than given a
particular translation, since the term enantiodromia in my view suggests the uniqueness of expression of
the original, and which original in my view is not adequately, and most certainly not accurately, described
by a usual translation such as 'conflict of opposites'. Rather, what is suggested is 'confrontational contest'
- that is, by facing up to the expected/planned/inevitable contest. Interestingly, Carl Jung - who was
familiar with the sayings of Heraclitus - used the term enantiodromia to describe the emergence of a trait
(of character) to offset another trait and so restore a certain psychological balance within the individual.
For further details, refer to my essay The Change of Enantiodromia.

Some Notes on IIoAspoc and Aikn in Heraclitus B80

gibévat b¢ yprn tov moAepov £ovta Evvov, Kal 6ikNY Eptv, Kal PivolEPA
mavta Kat’ Epv Kail ypewpeva [ypewr]. Fragmentum 80.

This fragment, attributed to Heraclitus, is generally considered to mean something
rather abstract such as: war is everywhere and strife is justice and all that is arises
and passes away because of strife.

That is, moAcpoc is regarded as a synonym for either kampf, or more generally, for
war. However, I incline toward the view that this older understanding of - the accepted
rendition of - moA&uoc¢ is a misinterpretation, and that rather than kampf (struggle), or
a general type of strife, or what we now associate with the term war, méAsuoc implies
what I have elsewhere termed the acausality (a simultaneity) [1] beyond our causal
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ideation, and which ideation has separated object from subject, and often abstracted
them into seemingly conflicting opposites [2]. Hence my particular interpretation of
Fragmentum 53:

I16Aepo¢ navTwy PEY TATHP E0TL, TAVTWY 6 Bao1AeDg, Kal ToLC UED BsoC
£6e1&e ToLC b6 avBpwimouvg, ToLC pEY H0VA0OVC £moinoe ToLC 6€ EAsvOEpPouC.

Polemos our genesis, governing us all to bring forth some gods, some mortal
beings with some unfettered yet others kept bound.

Hence my interpretation of Fragment 80 - ei6évat 6& ypn tov méAsuov E6vta Evvov,
kai 61K £piv, Kal Ivoueva IaAvTa KAt EPLD KAl YpEWUEVA [ypewr] - as:

One should be aware that Polemos pervades, with discord 6ikn, and that
beings are naturally born by discord. [3]

Here, I have deliberately transliterated (instead of translated) méAeuocg, and left 6ixn
as O61kn - because both méAepoc and 6ikn (written IToAeuoc and, I suggest, Aika)
should be regarded, like youyn (psyche/Psyche) as terms or as principles in their own
right (hence the capitalization), and thus imply, suggest, and require, interpretation
and explanation, something especially true, in my opinion, regarding Aixka. To render
them blandly by English terms such as 'war' and 'justice' - which have their own now
particular meaning(s) - is in my view erroneous and somewhat lackadaisical. 6ikn for
instance could be, depending on context: the custom(s) of a folk, judgement (or
Judgement personified), the natural and the necessary balance, the correct/customary
/ancestral way, and so on.

In respect of Aika, I write it thus to intimate a new, a particular and numinous,
philosophical principle, and differentiate it from the more general 6ikn. As a numinous
principle, or axiom, Aika thus suggests what lies beyond and what was the genesis of
6ikn personified as the goddess, Judgement - the goddess of natural balance, of the
ancestral way and ancestral customs.

Thus, Aika implies the balance, the reasoned judgement, the thoughtful reasoning -
ow@poveiv - that mdbe1 padboc brings and restores, and which accumulated ma6et
paBoc of a particular folk or moAi¢ forms the basis for their ancestral customs. 6ikn is
therefore, as the numinous principle Aika, what may be said to be a particular and a
necessary balance between apetn and 0ppic - between the DBpi¢ that often results
when the personal, the natural, quest for apst) becomes unbalanced and excessive.

That is, when £pi¢ (discord) is or becomes 6ikn - as suggested by Heraclitus in
Fragment 80.

In respect of I[T6Aeuoc, it is perhaps interesting that in the recounted tales of
Greek mythology attributed to Aesop, and in circulation at the time of Heraclitus, a
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personified méAeuoc (as the Saiuwv of kindred strife) married a personified 0Bpic (as
the 6aipwvr of arrogant pride) [4] and that it was a common folk belief that moA&uoc
accompanied UBpic¢ - that is, that Polemos followed Hubris around rather than vice
versa, causing or bringing £pic.

As a result of £pi¢, there often arises mafes1 uaboc - that practical and personal
knowing, that reasoned understanding which, according to Aeschylus [5] is the new
law, the new understanding, given by Zeus to replace the older more religious and
dogmatic way of fear and dread, often viewed as Moipat Tpipopgot uvNuovég T’
Eptvoec [6]. A new understanding which Aeschylus saught to explain in the Oresteia.

Therefore one can perhaps understand and appreciate the true and acausal nature of
IToAeuocg which, as suggested by Fragment 53, is a natural principle (or 'energy' or a
manifestation of Being) which affects, or governs, all mortals and which, as suggested
by Fragment 80, causes the manifestation of beings from Being (the causal separation
of beings) and which natural separation results in £€pi¢ and thence, as suggested by
Fragment 123 [7] a return to Being; a return which can result, as suggested by
Fragment 112 [8] arise from thoughtful reasoning [ocw@poveiv] - and which
thoughtful, balanced, reasoning can incline us toward not committing 0pp1c.

David Myatt
April 2011 CE

Notes
[1] For the axiom of acausality, see my Introduction to The Philosophy of The Numen.

[2] For an outline of opposites, refer to my essay The Abstraction of Change as
Opposites and Dialectic.

[3] Some alternative renderings of this fragment are:

One should be aware that polemos is pervasive; and discord 6ikn, and that beings [our being] quite
naturally come-into-being through discord

One should be aware that polemos pervades; with discord 6ikn, and that all beings are begotten because
of discord.

[4] A 6aipwv is not one of the pantheon of major Greek gods - <ot - but rather a
lesser type of divinity who might be assigned by those gods to bring good fortune or
misfortune to human beings and/or watch over certain human beings and especially
particular numinous (sacred) places.
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Furthermore, Polemos was originally the 6aiuwv of kindred strife, whether familial, or
of one's moAi¢ (one's clan and their places of dwelling). Thus, to describe Polemos, as
is sometimes done, as the god of conflict (or war), is doubly incorrect.

[5] Agamemnon,174-183. qv. my essay, From Aeschylus To The Numinous Way - The
Numinous Authority of mafet nabog

[6] Aeschylus (attributed), Prometheus Bound, 515-6

[7] ®Vo1¢ kpbTEdOa1 piAel - Concealment accompanies Physis. See my Physis,
Nature, Concealment, and Natural Change.

[8] cwppoveiv apetn neyiotn, Kai coin aAnféa Aéysiv Kai moleiv KAt LoD
EnaiovTac

For this fragment, see my essay The Balance of Physis - Notes on Aéyoc¢ and aAnbéa in
Heraclitus.

The Balance of Physis - Notes on A0yo¢ and aAnfsa in Heraclitus

Part One - Fragment 112

OWQPOVETY APeTN NEYIOTN, Kal go@in aAnbéa Aéyeiv Kal MOlIElY KATA QOO1D
maiovtag. (1]

Most excellent is balanced reasoning, for that skill can tell inner character
from outer.

This fragment is interesting because it contains what some regard as the
philosophically important words cwgpoveiv, aAnbéa, pvoic and Adyoc.

The fragment suggests that what is most excellent [ apetn ] is thoughtful reasoning
[owepoveiv] - and such reasoning is both (1) to express (reveal) meaning and (2) that
which is in accord with, or in sympathy with, ¢0oi¢ - with our nature and the nature
of Being itself.

Or, we might, perhaps more aptly, write - such reasoning is both an expressing of
inner meaning (essence), and expresses our own, true, nature (as thinking beings) and
the balance, the nature, of Being itself.



Heraclitus - Some Translations and Notes by David Myatt

Aéyeww [Adyoc] here does not suggest what we now commonly understand by the term
‘word'. Rather, it suggests both a naming (denoting), and a telling - not a telling as in
some abstract explanation or theory, but as in a simple describing, or recounting, of
what has been so denoted or so named. Which is why, in fragment 39, Heraclitus
writes:

év ITpiivm Biac éyéveto 0 Tevtduew, oL mAgiwv Adyoc ) TV dAAwp 21

and why, in respect of A£ysiv, Hesiod [see below under aAnfca] wrote:

ibuey wevbea moAAa Aéyetv ETOHOLOY OuoiQ,
i6uey 6°, e0T’ £0éAwner, dAnféa ynpdoacbat 31

(4]

@ovoic here suggests the Homeric '~ usage of nature, or character, as in Herodotus

(2.5.2):
AlydrITov yap @vo1¢ E0TI TAG YWPNG ToiNbe

but also suggests @voi¢ (Physis) - as in fragment 123; the natural nature of all beings,
beyond their outer appearance.

aAnbéa - commonly translated as truth - here suggests (as often elsewhere) an
exposure of essence, of the reality, the meaning, which lies behind the outer (false)
appearance that covers or may conceal that reality or meaning, as in Hesiod (Theog,
27-28):

i6uey yevbea moAAa Ayetv eTOUOLOY OlolQ,

i6uey 6, e0T’ £0éAwuep, dAnbéa ynpvoaodar 3]

ow@poveiv here suggests balanced (or thoughtful, measured) reasoning - but not
according to some abstract theory, but instead a reasoning, a natural way or manner
of reasoning, in natural balance with ourselves, with our nature as thinking beings.

Most importantly, perhaps, it is this cw@poveiv which can incline us toward not
committing 0Bpi¢ (hubris; insolence), which 0Bpi¢ is a going beyond the natural limits,
and which thus upsets the natural balance, as, for instance, mentioned by Sophocles:

UBp1C uTEDEL TOPAVVOD:

UBp1¢, €1 MOAADY DIepmAnobn uatav,
a un ‘mikaipa unbe ovu@Epovta,
dxpoTatov sicavafdo’

QlII0C GIIOTOUOY WPOVOED EIC AVAYKAD,
&v0’ 00 mobi ypnoiuw

xpfitar ™

It therefore not surprising that Heraclitus considers, as expressed in fragment 112,
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the best person - the person with the most excellent character (that is, apetn) - is the
person who, understanding and appreciating their own true nature as a thinking being
(someone who can give names to - who can denote - beings, and express or recount
that denoting to others), also understands the balance of Being, the true nature of
beings [cf. fragment 1 - kata oo Sraipéwv Ekaotor], and who thus seeks to avoid
committing the error of hubris, but who can not only also forget this understanding,
and cease to remember such reasoning:

T0D 6€ AGyov 1006 £0vToC del aldveTol yivovrTal avBpwiol Kai mpooOep 1

aKoDOoal Kal AKODOAVTEC TO IPDTOD [6]

but who can also deliberately, or otherwise, conceal what lies behind the names (the
outer appearance) we give to beings, to 'things'.

DW Myatt
2455369.713

Notes:
[1] Fragmentum B 112 - Fragmente der Vorsokratiker, ed. H. Diels, Berlin 1903

[2] "In Priene was born someone named and recalled as most worthy - Bias, that son
of Teutamas."

[3]

We have many ways to conceal - to name - certain things
And the skill when we wish to expose their meaning

[4] Odyssey, Book 10, vv. 302-3

[5] "Insolence plants the tyrant. There is insolence if by a great foolishness there is a
useless over-filling which goes beyond the proper limits. It is an ascending to the
steepest and utmost heights and then that hurtling toward that Destiny where the
useful foot has no use..." (Oedipus Tyrannus, vv.872ff)

[6] "Although this naming and expression, which I explain, exists - human beings tend
to ignore it, both before and after they have become aware of it." (Fragment 1)
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®vo1¢ kpdTEcOAl PLAET
Physis, Nature, Concealment, and Natural Change

The phrase ®vo1¢ kpbdnTeoOar piAel - attributed to Heraclitus [See Note 1] - is often
translated along the following lines: Nature loves to conceal Herself (or, Nature loves
to hide).

Such a translation is somewhat inaccurate, for several reasons.

First, as used here, by Heraclitus, the meaning of ®vo1¢ is rather different from his
other usage of the term, as such usage is known to us in other fragments of his
writings. For the sense here is of @0oi¢ rather than gdoic - a subtle distinction that is
often overlooked; that is, what is implied is that which is the origin behind the other
senses, or usages, of the term @voic.

Thus, ®vo1¢ (Physis) is not simply what we understand as Nature; rather, Nature is
one way in which ®@vo1¢ is manifest, presenced, to us: to we human beings who
possess the faculty of consciousness and of reflexion (Thought). That is, what we term
Nature [See Note 2] has the being, the attribute, of Physis.

As generally used - for example, by Homer - @o1¢ suggests the character, or nature,
of a thing, especially a human being; a sense well-kept in English, where Nature and
nature can mean two different things (hence one reason to capitalize Nature). Thus,
we might write that Nature has the nature of Physis.

Second, kpvnteoOat does not suggest a simple concealment, some intent to conceal -
as if Nature was some conscious (or anthropomorphic) thing with the ability to
conceal Herself. Instead, kpvnteoBat implies a natural tendency to, the innate quality
of, being - and of becoming - concealed or un-revealed.

Thus - and in reference to fragments 1 and 112 - we can understand that kpdomTeoOat
suggests that @voic¢ has a natural tendency (the nature, the character) of being and of
becoming un-revealed to us, even when it has already been revealed, or dis-covered.

How is or can ®@0oi¢ (Physis) be uncovered? Through Adyoc (cf. fragments 1, and 112).

Here, however, logos is more than some idealized (or moralistic) truth [ aAnféa ] and
more than is implied by our term word. Rather, logos is the activity, the seeking, of the
essence - the nature, the character - of things [ aAnféa akin to Heidegger's revealing]
which essence also has a tendency to become covered by words, and an abstract
(false) truth [ an abstraction; €i6o¢ and i6£a ] which is projected by us onto things,
onto beings and Being.

Thus, and importantly, Adyoc - understood and applied correctly - can uncover
(reveal) @0o1¢ and yet also - misunderstood and used incorrectly - serve to, or be the
genesis of the, concealment of ®vo1¢. The correct logos - or a correct logos - is the
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ontology of Being, and the Adyoc that is logical reasoning is an essential part of, a
necessary foundation of, this ontology of Being, this seeking by @iAoc, a friend, of
oo@ov. Hence, and correctly, a philosopher is a friend of co@orv who seeks, through
Aodyoc, to uncover - to understand - Being and beings, and who thus suggests or
proposes an ontology of Being.

Essentially, the nature of Physis is to be concealed, or hidden (something of a mystery)
even though Physis becomes revealed, or can become revealed, by means such as
Aodyoc. There is, thus, a natural change, a natural unfolding - of which Nature is one
manifestation - so that one might suggest that Physis itself is this process [ the type of
being] of a natural unfolding which can be revealed and which can also be, or
sometimes remain, concealed.

Third, giAel [ pidoc ] here does not suggest “loves” - nor even a desire to - but rather
suggests friend, companion, as in Homeric usage.

In conclusion, therefore, it is possible to suggest more accurate translations of the
phrase ®@voi¢ kpvrteobat giAei. All of which correctly leave @0oi¢ untranslated (as
Physis with a capital P), since ®@do1¢ is the source of certain beings [or, to be precise,
Physis is the source of, the being behind, our apprehension of certain beings] of which
being Nature is one, and of which our own, individual, character, as a particular
human being, is another.

One translation is: Concealment accompanies Physis. Or: Concealment remains with
Physis, like a friend. Another is: The natural companion of Physis is concealment.

Or, more poetically perhaps, but much less literally, one might suggest: Physis
naturally seeks to remain something of a mystery.

DW Myatt
2010

Notes:

[1] Fragmentum B 123 - Fragmente der Vorsokratiker ed. H. Diels, Berlin 1903. If
the first letter of @do1¢ is not capitalized, then the phrase is pooi¢ kpdnTEGOAT PLAET

Heraclitus flourished c. 545 - 475 BCE.

[2] Nature can be said to be both a type of being, and that innate, creative, force (that
is, woyn) which animates physical matter and makes it living.

Heraclitus - Notes on Fragment 53
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I[ToA&n0C IAVTWY UEY HATHP £0TL, DAVTWD 6 BaotAeDC, Kal TOLC HEY Og0DC
Ebe1&e TovC 6 avBpwmouvg, Tovg uer 6oOAovc Emmoinoe ToLC 6€ EAgVOEPOVC.
Heraclitus, Fragmentum 53.

Polemos our genesis, governing us all to bring forth some gods, some mortal
beings with some unfettered yet others kept bound.

As for IToAepoc - while Heidegger suggested a similarity with Adyoc, IToAsuoc is in my
view what the Adyoc that is both causal and acausal knowing can uncover, rather than
Aoyoc itself. That is, the apym of, the changing, the presencing and re-presencing of
Being which is yoyn through Aiwv. Hence I[16Acuoc is the whole, the complete, the
natural, the cosmological, process which includes apyn), yoyn, Aiwv, and ®voic, and
our revealing or coming-to-know these through Adyoc¢. That is, through that thoughtful
reasoning [cwgpoveiv], that balance (apuovin) of both a causal knowing and an
acausal knowing. In other words, by means of both empathy, and also by philosophy
and experimental science. In effect, [I0Acuoc is an expresion of the acausality beyond
our causal ideation, the acausal nature of which both yvyn and Aiwv manifest [1].

It should be stressed that, correctly understand, IT6Acpuoc is, in my opinion, neither
the struggle (Kampf) of Heidegger nor the common translation of war. Rather it
suggests - as above - the fundamental acausality beyond Phainémenon: the presencing
of Being as Change, and thus as beings, that has been interpreted, incorrectly because
via causal ideation only, as a dialectic and thus as a conflict, or as conflict as idea.
Neither is ITéAcpoc the practical combat as in the Iliad (XVIII, 106) - contrasted with
£pic¢ in the next verse [2], as it is so contrasted in Fragment 80, attributed to
Heraclitus.

As such acausality, made manifest via yoyn, II6Acpoc may be said to be the origin of
Aika [3] in a similar way to Aeschylus attributing the numinous authority of ma6¢e1
aboc to Zeus [4].

Thus, our own nature as mortals is that we are part of this acausal change - we have
our genesis (both our life, and our type of living) in this change, in and through and
because of ITéAeoc.

David Myatt
2011 CE

[1] See, for example, my essays, On The Nature of Abstraction, and Empathy and the
Immoral Abstraction of Race.

[2] ofoc éwv olog 0D Ti¢ Ayai®dv yaAKO 1 TWVwY
£V moAénw: ayopi] 6€ T' auesivovéc eiotl Kal aAAol.
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wC EPLC EK TE D@ EK T  avOpwnwy &moAoito
Kai yoAocg

[3] For a brief overview of Aika, see my essay, On The Nature of Abstraction.

[4] Refer, for example, to my From Aeschylus To The Numinous Way.

The Abstraction of Change as Opposites and Dialectic

I - Opposites and Dialectic as Abstractions
IT - The Error of Polemos as Kampf
III - Being and Empathy

I - Opposites and Dialectic as Abstractions

For well over a hundred years there has been a belief that some kind of process, or
dialectic, between or involving certain, particular, opposites might lead us to answer
questions such as Quid est Veritas?, could lead to a certain understanding of
ourselves, and may well express something of the true nature of reality, of Being itself.
In varying degrees this belief is evident, for instance, in Hegel, Nietzsche (with his
Wille zur macht), Marx, and those espousing the doctrine that has been termed Social
Darwinism.

In addition, and for a much greater span of causal Time, this belief has been an
essential part of certain religions where the process is often expressed
eschatologically and in a conjectured conflict between the abstract opposites of 'good’
and 'evil', God and Devil, and such things as demons and angels.

This notion of opposites, of two distinct, separate, things is much in evidence in Plato,
and indeed, philosophically, the separation of beings from Being by the process of
ideation and opposites may be said to have begun with Plato. For instance, he
contrasts moAsuoc¢ with otaoic¢ (Conflict/strife contrasted with stasis/stability) thus:

&Il [IEV OVD TI) TOD oiKeiov ExyOpa oTao1¢ KEKANTAL, &1l & TN TOD AAAoTpiov
méAepocg. Rep. V 470b

In respect of these two forms, Plato tries to explain that while there are two terms,
two distinct namings - méAepoc¢ and otaoic - what are so denoted are not just two
different names but express what he regards as the reality - the being, oboia - of two
differing contrasted beings; that is, he posits what we would call two different
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ideations, or abstractions, creating an abstract (idealized) form for one and an
abstract (idealized) form for the other.

Some centuries later, Diogenes Laértius - apparently paraphrasing Heraclitus - wrote
in his Lives of Eminent Philosophers:

mavta 6€ yiveobatl kaO' eipapuévnr Kal 61a Tiic évavtiobpouiac npouooOat
Ta ovta (ix. 9)

All by genesis is appropriately apportioned [separated into portions] with beings bound
together again by enantiodromia [1].

Which might seem to suggest that a certain mis-understanding of Heraclitus [2]. the
ideation of Plato and of later philosophers and theologians, was the genesis of
abstractions and of this belief that a so-called conflict of opposites can lead to 'truth’,
and explain the nature of Being and beings.

However, this ideation, this development of abstractions, and this process of a
dialectic, led to the philosophical error of the separation of beings from Being so that
instead of the revealing that would answer Quid est Veritas? there is 0Bpi¢ with the
numinous authority of an individual mafe1 naboc replaced by adherence to some
dogmatic dialectical process involving some assumed struggle/conflict. That is, by
considering apy) as the cause of the abstractions which are opposites and the origin
of a dialectic, and which opposites, and which dialectic involving them, are said to
manifest the nature of both our being and of Being itself.

This is an error because ITéAcpoc¢ is neither kampf nor conflict, but rather - as the
quote from Diogenes Laértius suggests - what lies behind or beyond Phainémenon;
that is, non-temporal, non-causal, Being which, though we have have a natural
tendency to separate into portions (that is, to perceive beings as only beings), beings
themselves become revealed as bound together again by us facing up to the expected
contest: that is, to our human nature and to knowing, to developing, to using, our
faculty of reasoned judgement - cw@poveiv - to uncover, to reveal, via Adyoc, the true
nature of Aika and thus restore apuovin [3].

That is, instead of this abstraction of a dialectic there is, as I have suggested
elsewhere:

A natural process of Change, of apyn which we apprehend as ®voic¢ - as
Heraclitus expressed in fragment 112:

OWEPOVETY APETN HEYIOTN, Kal go@in aAnféa Aéysiv Kal MOLETD
KQTQ QOO ENATOVTAC.

This suggests that what is most excellent [ apetn ] is thoughtful reasoning
[owepoveiv] - and that such thoughtful reasoning is a process which not
only expresses and uncovers meaning, but which is also in accord with, in
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harmony or in sympathy with, ¢doi¢ - that is, with our own nature as
mortals and with the nature of Being itself. [4]

IT - The Error of Polemos as Kampf

In a fragment attributed to Heraclitus [5] [T6Acuoc is generally regarded as a synonym
for either kampf, or more generally, for war; with the fragment then considered to
mean something such as: strife (or war) is the father of every-thing. This
interpretation is said to compliment another fragment attributed to Heraclitus:

gibévat b¢ yprn Tov moAepov eovta Evvov, Kai 6ikny Epiv, Kal Yivoluera
mavta kat’ Eptv Kal ypewueva [ypewr]. Fragmentum 80.

This is generally considered to mean something abstract such as: war is everywhere
and strife is justice and all that is arises and passes away because of strife.

However, I contend that this older understanding of - the accepted rendition of -
ITéAepoc is a misinterpretation of IToAcpuoc [6], and that rather than kampf (struggle),
or a general type of strife, or what we now associate with the term war, ITéAsuoc
implies the acausality (a simultaneity) beyond our causal ideation, and which ideation
has separated object from subject, and often abstracted them into seemingly
conflicting opposites. Hence my interpretation of Fragmentum 53:

II6Aepo¢ navTwy UEY TATHP E0TL, TAVTWY 6€ Bao1AeDg, Kal ToLC UED BsoDC
£6e1&e ToLC b6 avBpwiovg, ToLC pEY 60VA0OVC £moinoe ToLC 6€ EAsvOEpPouC.

Polemos our genesis, governing us all to bring forth some gods, some mortal
beings with some unfettered yet others kept bound.

Hence also my interpretation of ei6évat 6€ ypn Tov méAsuov é6vta Evvov, Kai 61KNY
PV, Kal YIVOUEDA IAVTA KAT EPID KAl yPEWUEVA [ypewr] as:

One should be aware that Polemos pervades, with discord 6ikn, and that
beings are naturally born by discord. [7]

Thus the suggestion is that IToAsuoc is not some abstract 'war' or strife or
kampf, but not only that which is or becomes the genesis of beings from Being, but
also that which manifests as 6ikn and accompanies £pi¢ because it is the nature of
IT6Aepoc that beings, born because of and by &£pi¢, can be returned to Being (become
bound together - be whole - again).
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For it is perhaps interesting that in the recounted tales of Greek mythology attributed
to Aesop, and in circulation at the time of Heraclitus, a personified moAeuoc (as the
6aipwy of kindred strife) married a personified DBpi¢ (as the aiuwv of arrogant
pride) [8] and that it was a common folk belief that méAsuo¢ accompanied DBpi¢ - that
is, that Polemos followed Hubris around rather than vice versa, causing or bringing

épic.

As a result of £pic, there often arises mabfst uaboc - that practical and personal
knowing, that reasoned understanding which, according to Aeschylus [9] is the new
law, the new understanding, given by Zeus to replace the older more religious and
dogmatic way of fear and dread, often viewed as Moipat Tpipop@ot uvnuovéc '’
Epwwoec [10]. A new understanding which Aeschylus saught to explain in the Oresteia.

IIT - Being and Empathy

This new understanding is basically the culture of apetn:

This culture of apetn is a particular balance - born from na6st uaboc (from
the personal knowing of the error, the unbalance, that is 0Bpi¢) and from
using reasoned judgement (cw@poveiv), and both of which make us aware of
the true nature of our @voic and of ®voic itself. [11]

In addition, by cultivating and by using our natural faculty of empathy, which is part of
Aodyoc [12], we can understand both @ooi¢ and ITéAsuoc, and thus apprehend Being as
Being, and the nature of beings - and in particular the nature of our being, as mortals.
For empathy reveals to us the acausality of Being [13] and thus how the process of
abstraction, involving as it does an imposition of causality and separation upon beings
(and the ideation implicit on opposites and dialectic), is a covering-up of Being and of
IToAeguoc and thus involves a mis-understanding of both Aika and of @idoic.

In place of the numinosity of youyn - of Life qua being - there is, for the apprehension

that is a dialectic of opposites, the hubris of abstractions, and thus a loss of our
natural balance, a loss of apuovin [14] and ovunadeia.

David Myatt
April 2011 CE
Notes

[1] I have used a transliteration of the compound Greek word - évavtiobpouiac -
rather than given a particular translation, since the term enantiodromia in my view
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suggests the uniqueness of expression of the original, and which original in my view is
not adequately, and most certainly not accurately, described by a usual translation
such as 'conflict of opposites'. Rather, what is suggested is 'confrontational contest' -
that is, by facing up to the expected/planned/inevitable contest.

Interestingly, Carl Jung - who was familiar with the sayings of Heraclitus - used the
term enantiodromia to describe the emergence of a trait (of character) to offset
another trait and so restore a certain psychological balance within the individual.

[2] Refer to my (a) The Balance of Physis - Notes on Adyo¢ and aAnbéa in Heraclitus;
(b)Heraclitus - Notes on Fragment 53; (b) ITdAcnoc and Aikn in Heraclitus B80
(forthcoming); (c) Physis, Nature, Concealment, and Natural Change.

[3] While ®@vo1¢ (Physis) has a natural tendency to become covered up (Heraclitus,
Fragment 123) it can be uncovered through Adyoc¢ and nd6fst nuaboc.

[4] In Empathy and The Immoral Abstraction of Race

[5]
IT6Aepoc¢ navTwy HEY TATNP £0TL, TAPTWY 6& BaolAevg, Kail TovC uep Osovc £E61€e TOLC
6e avBpwiovg, Tovc HEY bovAovcg émoinoe tovg 6& EAcvbBépovg. Fragmentum 53.

[6] See my Heraclitus - Notes on Fragment 53, and my I1oAsuoc and Aikn in
Heraclitus B80.

In the former article, I suggest a new interpretation of Fragmentum 53: Polemos our
genesis, governing us all to bring forth some gods, some mortal beings with some
unfettered yet others kept bound.

[7]11 have deliberately transliterated (instead of translated) polemos, and left 6ikn as
6ikn. In respect of 6ikn, see my essay Quid Est Veritas?

Alternative renderings of the fragment are:

One should be aware that polemos is pervasive; and discord 6ikn, and that beings [our being] quite
naturally come-into-being through discord

One should be aware that polemos pervades; with discord 61kn, and that all beings are begotten because
of discord.

[8] Correctly understood, a 6aiuwv is not one of the pantheon of major Greek gods -
Ocoi - but rather a lesser type of divinity who might be assigned by those gods to bring
good fortune or misfortune to human beings and/or watch over certain human beings
and especially particular numinous (sacred) places.

In addition, Polemos was originally the 6aiuwvp of kindred strife, whether familial, or
of one's moAi¢ (one's clan and their places of dwelling). Thus, to describe Polemos, as
is sometimes done, as the god of conflict (or war), is doubly incorrect.
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It is interesting to observe how the term aiuwv - with and after Plato, and especially
by its (mis) use by the early Christian Church - came to be a moral abstraction, used in
a bad sense (as 'demon'), and contrasted with another moral abstraction, that of
‘angels'. Indeed, this process - this change - with this particular term is a reasonable
metaphor for what we may call the manufacture and development of abstractions, and
in which development the ontology and theology of an organized monotheistic religion
played a not insignificant part.

[9] Agamemnon,174-183. qv. my essay, From Aeschylus To The Numinous Way - The
Numinous Authority of mafet nabog

[10] Aeschylus (attributed), Prometheus Bound, 515-6
[11] Myatt, David: Quid Est Veritas? (2011)

[12] As mentioned in my Pre-Socratic Philosophy, The Numinous Way, Aesthetics, and
Other Questions, Adyoc is manifest to us in both empathy and reason.

[13] qv. Some Notes Concerning Causality, Ethics, and Acausal Knowing.

[14] "...the numinous is what predisposes us not to commit 0ppi¢ - that is, what
continues or maintains or manifests apuorin and thus kaAAdc; the natural balance -
sans abstractions - that enables us to know and appreciate, and which uncovers,

®voi¢ and Adyocg, and 10 KaAOv." Pre-Socratic Philosophy, The Numinous Way, Aesthetics, and
Other Questions

The Principle of Aika

Aika is that noble, respectful, balance understood, for example, by Sophocles (among
many others) - for instance, Antigone respects the natural balance, the customs and
traditions of her own numinous culture, given by the gods, whereas Creon verges
towards and finally commits, like Oedipus in Oedipus Tyrannus, the error of 0Bpi¢ and
is thus "taught a lesson" (just like Oedipus) by the gods because, as Aeschylus wrote

[1]-

Aika b€ Toi¢ pev maboivo-
v paBeiv EmppEmneat

In respect of Aika, I write - spell - it thus in this modern way with a capital A to
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intimate a new, a particular and numinous, philosophical principle, and differentiate it
from the more general 6ikn. As a numinous principle, or axiom, Aika thus suggests
what lies beyond and what was the genesis of 6ikn personified as the goddess,
Judgement - the goddess of natural balance, of the ancestral way and ancestral
customs.

Thus, Aika implies the balance, the reasoned judgement, the thoughtful reasoning -
owepoveiv - that mabetr nabocg brings and restores, and which accumulated mafet
puaBoc of a particular folk or méAi¢ forms the basis for their ancestral customs. 6ikn is
therefore, as the numinous principle Aika, what may be said to be a particular and a
necessary balance between apetn and 0ppic - between the 0Bpic that often results
when the personal, the natural, quest for apetnn becomes unbalanced and excessive.

That is, when £pi¢ (discord) is or becomes 6ikn - as suggested by Heraclitus in
Fragment 80 [2] -

gibévat b¢ ypr1n Tov moAepov eovta Evvov, Kai 6iknY £piv, Kal YivoluEva
IavTa Kat’~ Py Kal ypewueva [ypewr]

One should be aware that Polemos pervades, with discord 6ixn, and that beings are naturally
born by discord.

David Myatt
2011 CE

Notes

[1]

Aika b€ toi¢ pev maboivo-
1V HaOeiv EmppEnsl

The goddess, Judgement, favours someone learning from adversity.
Aeschylus: Agamemnon, 250-251

[2] Refer to my essay Some Notes on IIoAcuoc¢ and Aikn in Heraclitus B80.
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